bro, y
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alie rifich ; : : :
b 1ifico el templo del Senor, y crée que Daniel no ha escrito. mas que -

los cinen capf!ulos_ siguientes que estin en hebreo. Bu conjetara se
funda en Ja suposicion que hace de que los siete primeros capitalos
se_hallan entéramente escritos en caldeo; mas se engaiia. Todo el
primer eapitulo y los tres primeros versiculos del segundo’ estén en
hebreo, Ademas, jde dénde habria tomado Matatias, padre de as
Macabeo, lo que cita (1) de los capitulos m. y vi. de Daniel, si es.
fos capituios no se hubicsen' sacado de los anales caldeos sino des.
pues de la muerte de este anciano! iBasta & Tspinosa avanzar atre-
vidamente hechos sin dar de ellos Ia menor prusha?

$e atribuyen 4 Daniel alounas obras que la Izlesia no reconoce
ulﬁo!ulalmem_e, pues en el decreto de Graeiano se lée la condenacion
do un libro titulado: Somnialic Danislis (2), que segun la opinion de
M. Huet era un libro latino eserito por algun autor cristiano bastante
moderno; porque ninguno de los antiguos que han escrito sobre- los sue.
WDH_iIﬂ(:E mencion de 6.  El antor de la Sindpsis atribuida 4 San Ata-
nasio (3) habla tambicn de un libro apferifo que llevaba el nombre de
Daniel; Pero esta obra no nos es conocida.

La version griega que tenemos de Daniel es toda de Teodocion,
como ya lo hemos hecho notar (4). La delos Setenta, perdida hace
."’!luﬁllfl hempo, se encontrd tan defectuosa, que los ministros de la Igle-
sia se creyeron obligados & abandonarla entéramente, como dice San
Geronimo, En |a pueva edicion de los Héxaplas se han recogido al-

gunos restos de esta antigua version de los Setenta y de las de Sima-
;{U ¥ Aquila.  Origenes dejo senalados los lugares que no se encontra-
ban en el hebreo, y lo mismo hizo San Gerfnimo en su edicion lutina
hecha sobre el hebren y el caldeo, 4 laicual reunid los trozos que no se

leian mas Gue en gricgo y en latin,

Ca_lmci ha ereido observar (5) r'|ue hay poea elevacion, fuerza y
e:Ig:zal;('lﬂ en el estilo de Daniel, ¥ que se tesiente un poco de aquella hu-
Emilacwquy aire sombrio que se contraen en la cantividad y en el des-
tierro.  El ;gl);ld Vencé pretende (6) que ninguno ha resentido ménos
Iz_ls meomodidades del destierro y del eautiverio que Daniel, el cual fué
siempre muy. querido en la corte, ¥ elevado & los mas grandes honores
¥ & los empleos mas brillantes, anadiendo que si el estilo de Isafas es
grande y IDAZestuoso, porque se resients de la nobleza de su origen v
de su educacion, se podria acaso decir lo mismo’ del estilo de Daniel,
Es cierto que Daniel descendia de la familia real de David, lo misme
que ISﬂ_iaS; pero jse erée que Daniel, lleno de afecto 4 su nacjon y &
Su patria, no sintiese toda la pena del destierro v del cauliverio, aun
on medin de Jos honores & que se vid ensalzado? ~Para juzgar de esto
fio'se necesita mas que leer la oracion de este profita, contenida en el

() 1. Mach. v, 53, 60.—@) Decret. in cavn; xxm.

. 60.—2) S s . quaest. T (3) Synops. Athen.
L 2. aov. ed, I 201, —(d) Hieron, Pracf. int Vers. Dan. loco supr. m,s’y? %’wvﬁ in
ezplun, Dan. Mind quogne lectorem admoneo, Daniclem non juzta txx, Interpretes, sed
%yzra ‘.".#eodqhmm_, ecclesios lagere, qui wtigne post advenfum Christi incredulus fuil
icet eum quidam dicant Ebionitam, qui altero geneve Judaeus est. Bt in Dan. 1. ju.
ditio Mugistrorum Ecclesige, editio eorum (1xx) in hoe woluméne. repudiata est, et Theo
dﬂ)‘ums.vc vulgy lesitur, rg:e' et hebragn. et caeteris. transdatoribus congruit. Bt L o eon-
ira Ru_.m._ g, 43 —(5) Prefacio de Calmet sobre Daniel,— (5) Disortacion de Calmet
sobre el libra de Daniel, pe 144,
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capitalo nono de-sulibro.. Por lo demas; Calmet reconoce que la gran-
deza-de las cosas de que habla Danmel, y a importancia de sus reve-
laciones, realzan mucho lo que dice, y suplen lo que podria faltar 4 la
magestad de su estilo,

DISERTACION

BOBRE

LA METAMORFOSIS DE NABUCODONOSOR.

NARUCU!]UN(}SI‘JR, rey de Caldes, despues de haber extendido su do-
minacion -por todo el Oriente, regreso i Babilonia calmado de floria,
y no penso mas qus cn hermosear esta gran ciudad, y en gozar en paz
del fruto de sus victorias.  Un dia vi6 en suenos un grande firbol (1),
que fué cortado, derribado y hecho pedazos: el tronco y la miz fue-
ron conservados; pero el drbol derribado fué ligado con ataduras 6
anillos de fierro y de cobre, * Daniel le explicd este sueho, diciéndole
que el arbol representaba su persona y - suimperio: que Dies irritado
de su orguilo, lo habia condenado @ vivir durante siete afos separa-
do-de la compania de los hombres re los aniinales y bestias sulva-
ges, banado del rocio del cielo, expuesto a fay injurias del aire, y pacien~
do layerba 4 manera de buey, hasta que reconociese que todos los
imperios de los hombres estaban sujetos al seforio del Altisimo,  Des-
pues de algun tiempo, hallindose el monarca complacido al considerar
las grandes obras que habia hecho en Babilonia, oy0 una voz que le
repitio las mismas amenagzas; y perdiendo inmedidtamente el juicio
y la'inteligeneia, fué echado de su palacio y de la sociedad humana, y
reducido & comer la yerba ¢omo un buey: creciéronle los cabellos co-
mo las plumas del dguila, y las ufias como las garras de las aves, ques
dundo de esta manera mas sewejante 4 las bestias que 4 los hombres
¥ permanecienilo eni este estado todo el tiempo referido.

Un acontecimiento tan extraordinario ha dado origen & muchas
cofjetiras y opiniones diferentes. Origenes (2), acostumnbrado d bus-
eat alegorias en tados los lugares en que le parecia dificil el texto sa-
grado, ha avanzado que bajo el nombre de Nabucodonosor se habia
propuesto Daniel representarrios una imigen dela caida de Lucifer:
Las circunstancias de esta historia le han parecido inexplicables &
eompatibles en el sentido simple y literal. ;Como habia de ser posi-
ble, decia, que un hombre fuzse mudado en buey? Eso estd bueno para
los poetas, que nos hablan de los companeros de Ulises y de Didmedes
transformados en aves y en lobos; metamorfisis fabulosas que jamas tu-
vieron realidad sino en la imaginacion de aquellos. jEs posible que un
principe como Nabucodonosor eriado en la delicadeza ¥ en los place-
res haya podido vivir siete anos desnudo, expuesto 4 las inclemencias del

(1) Dan, pr. 1, et segq.—(2) Orig. apud Hierop. in Dan.iv. p. 1087, nov, edit.
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tiempo, y no teniendo mas alimento que yerba y frutas silvestres? 1 Ca-
mo, abandonado per tan largo tiempo en medio de lus bestias feroces, ha
podido resistir 4 su vielencia y ferocidad! ;Quién gobernd durante su
ansencia el imperio de los Caldeos? Lpémo fué recibido de log suyos
despues de los - siete anos que clla durd, y colocado de nuevo sobre el
trono, come si solo hubiera estado ausente por una nnche'!_ En fin, jun
acontecimiento tan singular y tan memora ble habria podido rzcultnr’se
4 los historiadores profanos, los cuales nos refieren de estesmismo prin-
cipe tanlas olras cosas mucho ménos curiosas ¥ dignas de atencion que
estal  Asi discurria Origencs. e

Mas el nombre de Origencs y la fuerza aparente de su raciocinio
no han hecho hasta aqui mas de una impresion. tuy ligera en los 4ni-
mos; y ho hay uno que no haya reconocido la verdad de esta historia,

e no la haya tomado 4 la letra. Es verdad que se ha manifesta-
do diversidad de opiniones, como era patural sucgd!ese en una materia
tan dificil y extraordinaria como esta; pero estas dificultades solo ver-
san sobre el modo en que se verifico el suceso, y no atacan el fonde
ni la verdad de €l ! ;

Se pueden sefinlar seis apiniones diferentes sobre este asunto. La
primera e la de Origenes de que se acaba de hablar. En seygun-‘io lu-
gar eolacamos la de Bodin (1), el cual ha pretendido que Nabueado-
nosor seria convertido realmente en lore: gue este principe habia pers
dido Ta_forma, las ideas ¥ el espiritu de hombre; findlmente que en su
cuerpo y alina se habia obrado una mutacion semejante a la que ex-
perimentd cierto individuo llamado Alberto Pericof; hombre rico y eva-
1o, ¢l cual habiendo perdidoen una ngche todo su ganado, juniado
por ¢l hacia muchos ailos por medios injustos y. violentos, cayd en una
desesperacion tan extrafia, que tuvo €l atrevimiento de disparar su fu-
sil contra el cielo, acompanando esta accion brutal con discursos im-

{os. Inmediitamente se vicron caer del aire gotas de sangre, ¥ este
hombre fué convertido en un perro negro, que ef:h?ndose sobre los ea-
ddveres corrompidos de sus animales, comenzd @ devorarlos. Cla.
yier (2) refiere esta his_lonu, la que segun pretende, descansa en la fe
de testigos no solo auriculares, sino de vista,

32 Otros ereen (3) que esta metamorfisis no tavo lugar mas que en
el cuerpo y en la forma exterior; ¥ de ninguna manera en el alma, co-
mo sucedio & Apuleyo (4), quien sin perder sus conocimientos y §u €=
piritu fué mudado, segun ¢l cuenta, en asno, & virtud de la magia. Tal
era 1a mutacion de que habla San Agustin (5), ¥ que segun se decia ex=
perlmeulabun ciertos hombres de Ltalia, los cuales, despues de habet:
comido de un queso que les daban los migicos de este pais, se trans-
formaban en caballos, y les servian de tales, hasta que pnsado‘algun
tiempo volvian a su primer estado y forma. Este padre no crée que
fuesen ciertas estas mutaciones, de las cuales ha!:lu.rémus_ mas adelm}-
te, Herdduto (fi) cuenta, refiriéndose 4 los Scitas y Griegos que ¥k
vian en Seitia, que los Nearos, pueblos de este pais, se conyierten €n
lobos una vez cada afio, y pasados unos dias vuelven @ su primer estd=

(1) Bodin. Doemanalog. 1w ¢ 6. Vide Joam. Georg, Bucheim Dissert. n'ngwl:ré';
de Metamorphose Nahuchodonosor.—(2) Cluver. Appendic. ad Epitoni Ristor. J.x--\ﬁ)
ide Maldon. hie Tertull, de Poegit. cip, 12, et 13.—(4) Apules. de Asino anred—{
August. & ZvUL de Civit, ¢, 18.~(6) Herod, 1. 7. c. 105,
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do; y Gaspar Peucer asegura que esto es muy comun en la Libonia.
Plinio, & quien se lacha 4 veces de erédulo, acusa & su tumo 4 los Grie-
gos de ligereza y falsedad (1), cuando refieren que en la Arcadia hay
upa familia coyos hombres se mudan en lobos. Heaqui la ceremo-
nia que alli se ohserva: se saca por suerte de lu familia de los Auteog
al que debe ser transformado: se le conduce & la orilla de un lago, don-
de cuelga sus vestidos de un arbol; pasa el agua 4 nado, entra en el
desierto, y se convierte en lobo por nueve afios.  Si durante este perio-
do no acomete ni come & ningun hombre, vuelve al lago al cabo de
los nueve aios, lo pisa de nuevo, vuelve 4 tomar sus vestidos y la for-
ma de hombre, y vive otros nueve afios en este estado. Se cuenta que
uno llamado Demarco, 6 Demeneto (2), habiendo comido las entranas
de un nifio que inmolaban los Areades & Jipiter Licio, 6 el Lobo, ha-
bia sido mudado en lobo; y que despues de diez anos habia vuelto &
su primer_estado. Bartoln (3) dice que Constantino Manasses preten-
dia que Nabucodonoser habia sido mudado en puerco; de humana for
ma in porei figuram commutatum,

40 Algunos rabinos (4) ban avanzado que el alma de Nabucodo-
nosor, habiendo pasado & otre cuerpo, habia sido reemplazada por cier-
to tiempo por la de un buey, y que apoderandose esta de su miquing,
le habia comunicado sus inclinaciones, y hecho produeir todas sus ae-
ciones, tanto como puede permitirlo la figura humana que subsistia
siempre; y que despues de siete afios habia vuelto &l alma de Nabuco-
donosor & entrar en su domieilio, arrojando de &l 4 ia del buey: opi-
nion que podria acomodar & un pitagorico defensor de la metempsicosis,
de la cual estuvieron y aun estin hoy dia contagidos los Judfos.

52 Otros (5) no han reconocido en Nabucodonosor mas de una
imaginacion enferma, ni otra cosa en sus sibditos que una fasci-
nacion en los ojos, la cual les hizo creer que su monarca se ha-
bia convertido en buey, aonque él no fuese nada ménoes que esto.
Segun ollos Ja mutacion no era real ni absoluta, sino solo respec-
tiva, En la 'vida de San Macarin (B) se lée que un da le lleva-
roi § una doneella, 4 la cual se erein mudada en jumento, y que
sus padres y todos los que los acompaiiaban estaban persuadidos
de esta metamorfisis. Sin embargo, no habia nada de esto, y el san-
to los desengand en un momento, haciendo desaparecer el sortile-
gio que fascinaba su vista. Ban Agustin no puede persuadirse de que
el demonin haya podido redlinente mudar los cuerpos de los hombres
en animales, querieado que esta mutacion sobrepnje su poder (7),
y ereyendo que las pretendidas metamorfosis que hacian los migi-
cos de Iwlia, de que ya se ha hablado, no consistian sino en la
imaginacion de aquellos hombres que el demonio trastorsaba y con-
movin de manera que se creian verdadéramente caballos 6 asnos, y
se imaginaban llevar cargas que jamas habian tocado;y da una proe-
ba de su opinion que es muy digma de notarse. El padre de un tal
Prestancio habia experimentado en s mismo el electo de las hechi-

(1) Plin. L, visi. ¢. 92=t2) Vide"Plin. luce cit. Pausar, in Eliacis Demarchum gocat —
(31 Bartholin, de Morbis Biblicis cap. 13.—(4} Rabbini quidam apud Holsten.—(5) Medina,
2 i1 de Recta inDewm fide, c. 7. Vier. de praeatigii . L 1. cap. R4.—(6) Historin
Lausigea.—(7) August. . xvir. de Givit. . 18, Nec corpus guidem u.ﬁ ratione crediderim
Dusmonum arte vel potestate in membra vel linegmenta bestiulin veraciter posse converti,

TOM, IVL 5




84 DISERTACION
cerias de los mégieos, permaneciendo dormido dorante algunes dias
que no pudo’ despertar. Cuando volvio del suefio, contd que habia
sido trasformado en bestia de carga, v que habia llevado pen 4 los
soldados en cierto convoy en compafiia de otros caballos. Se in-
formaron dela cosa, y hallaron que habia pasado eomo él la re-
feria, sin embargo de que mo miraba esto silo cOMO un SUERO (1)
Es necesario, pues, que el demonio 6 haya fascinado los ojos de los
que creian haber visto sa cuerpo en su cama, 64 los que ereye-
ron ver un caballo en el convoy; ¥ que la imaginacion de este hom-
bre, perturbada por el demonio, s haya figurado haber hecho un
viaje que en realidad no habia hecho.

6.2 En fin, la opinion mas comun y mas probable (2) es que
Nabucodonosor (por un efecto del poder de Dios) cayé en la de-
mencia y en la enfermedad que se llama licantropfa, y consiste en
que un hombre 4 causa de algun trastorno de imaginacion 6 de
exaltacion de cerebro se imagina ser buey, lobo, perro 6 gato, y con-
trae todas las inclinacionee, maneras, y habitudes de estos animales.
Este principe, pues, creyendo firmemente que era buey, cnmeuzé;_&.
andar en cuatro piés, i pacer Ia yerba, 4 querer dar cornadas, vi-
vir en el campo, huir de la compania de los hombres, y dejarse ore-
cer el cabello y las unas como una bestia. Admirados los soyos de
un suceso tan prodigiose, lo cogieron ylo ataron, como dice Daniel:
aligetur vinculo ferreo et aereo (3). Lo trataron como &8 trata 4 los
maniaticos y furlosns, para que mo se precipiten & cometan alguna
violencia, Mas €l se escapé por fin, y vivio en el campo como bes-
tia. Esta especie de enfermedades no son absolitamente desconoci-
das 4 los médicos; y hay pocos libros de su facultad en que no ha-
blen de ellas.

Se crée que esta enfermedad, cuando es natural, es causada
por una sangre melanedlica y muy diluida, muy seca y ardiente,
y por un excesivo calor en las entrafins, Se nota en esta especie de
enfermos una fuerza extraordinaria, capaz de romper los lagos y las
cadenas con que se les quiere sujetar: pueden permanecer mucho
tiempo sin comer ni domir, y sofren sin incomodidad los mas gran-
des frios. Algunas veces duran estas enfermedades muchos afios, otras
solo algunos dias, y hay remedios naturales para aliviarlas y curar-
las, Pero en Nabucodonosor era el mal sobrenatural, y su duracion se
habia filadn mueho dntes que se declarase, Esto no obsfante se pue
de presumir que enla persoma de este principe habia disposiciones
naturales que lo hacian eusceptible de este achaque, y que la Pro-

videncia pudo muy bien servirse de ellas para hacer que fuese mas
visible su venganza sobre este rey soberbio y presuntuoso.

Los ciemplos de esta clase de enfermedades son comunes. Ae-
gio {4) cuenta con referencia & Galeno, que aquellos que estin ala-

August. Ih, Quod itc wi narrevil fuetum fiisse compertum eat. Quas tamen €
) &

somnia videbantur.—{2) Hievon. Theodar. Malden. Perer. Cornel. Sunct. hic. Frase.

hilsauphia cop. 80, Mercurial, 1. vi. Var. Lect. cap. 80, D. Thom

wit. 1. vi. et de Victoria Verbi, rap.

. de Morbis Biblicic. Vives, et Leo-

gusl. L xyu. de Civit. ali—(3) Dan. . 13, Hieron. in Das. 1.

. 108 e persmicuum aif omnes firiosos, ne 3¢ proecipitent, et aliss ferro inpadant,
atenis. ligavi.—(4) detivs, L vi. 0.1, Bz Galena,
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cailos de la manfa que les bace creer que se han vueclto lobos 6
perros, salen de noche en el mes de febrero y corren toda: ella que.
rigndo abrir los sepuleros. Didgenes Laercio (1) refiere. que el fils-
sofo Herielito se enfermd de una negra melancolia que lo convirtié
en migantropo, de manera que fué necesario encerrarlo para impedir
que se fugase; pero que habiéndose por fin escapado, se fué a las
montanias, donde vivié alimentindose con yerbas silvestres. Homero
nos representa 4 Belerofonte corriendo por las campifias y erran-
do por los desiertos, atormentada su alma, y evitando el encuen-
tro de los hombres para calmar su pesar y melancolia (2). Se ven
algunos de estos miserables que ladran como perros, ahuyan como
lobos, rugen como leones, huyen de las ciudades y de la compa-
fia de los hombres, y buscan” las cuevas y los bosques. Otros se
imaginan ser de manteca, de vidrho 6 de nieve, Algunos creen que
tienen la nariz tan larga como la trompa de un elefante. Estos
so persuaden de que tiemen un diluvio de agua en las entranas,
No faltan quienes se_hayan imaginado estar muertos, rehusando obs-
tinidamente tomar alimento alguno. Se sabe de otros que en cier-
tos accesos imitan d los gatos, los conejos, los ratones y los pollos.
En fin, no hay cosa de que no sea capaz una imagmacion des-
ordenada.

Pero el efecto mas ordinario de la manfa es que los que es-
tin atacados de ella se persuadan de que han pasado & ser anima-
Jes. No por esto picrden la razon, sino que silamente imitan lo que
saben que los animales acostumbran hacer, Si el maniaco se figura
convertido en lobo, ahullard, morderd, huird de los hombres, come-
r4 carne cruda, arrebatard las ovejas; en una palabra, imitard inge.
nioga v razonablemente todas las acciones del lobo, y solo serd loco
en creer que es lo que ciériamente no es. Si se consigviese des:
preocupar su imaginacion, se le curaria complétamente. ilgunas ve-
ces, aunque son bien pocas, se consigue esto por medio de la ra-
zon; v lo mas frecuente es Jograrlo con remedios purgantes y refres-
cos, Il pastor Melampo despues de haber observado que sus cabras
se purgaban cuando comian eléboro, determind que bebieran de sii
leche, poco despues que hubicran comido esta yerba, dos hijas del
rey Proto que creian haberse vuelto vacas, & causa de unma enfer-
medad que la fibula atribuye & la célera de Baco, 62 la de Juno,
4 ln que habian pretendido exceder en hcrmosura. El remedio de
Melampo surtié todo su efecto, habiendo sanado las princesas yre
eobrado su imaginacion.

Pero jeonservd Nabucodonosor ¢l uso de la razon y de la pa-
Inbra durante los siete afios de su metamorfosis? Parece que debe-
ria haber gozado de la razon para satisfacer los designios de la
Providencia, qua queria humillarlo, y darle tiempo para que entra-
e en si, @ hiciese penitencia, Tertuliano (3) no dudaba que fué
sensible 4 su_desgracia, y que conoci6 toda su humillacion, pues creia
que este principe recibié su castigo con un espirity de mortificacion,
que perimanacid siele afios en estado de dolor y de arrepentimieuto,

(1) Diogen. Laert. vite Herucleti.—(2) Homer. Iliad—(3) Teriull. T. ds Poeniten-

tig, . 12. Vide Malden. hie.
-
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¥ que participando su pucblo de estos gentimientos, obtuvo por me-
dio de su penitencia que Dios restableciese al rey & su primer es-
tado: Poenttentiv Babyloniorum, regem in regna restituit; ri‘u{ enim
poenitentiam  Demino mmolarat, septennii squalore exomologestm epe-
ralus.

En efecto, ;e qué le habria servido, se dird, este castigo, i hu.
biera sido insensible 4 €], si no lo hubiera eonocido, si hubiers en-
contrado en él algun placer, como le encuentran los otros manid-
ticos en el desérden de su imaginacion! ;Un. hombre que crée fir-
memenie que es lobo 6 buey, sufre acaso en este estado, s¢ que-
ja por ventura de no ser hombre! Ni aun piensa en gilo, y tal veg
no conserva iden algura de haberlo sido nunca. Un antigao se ima-
ginaba que asistia siempre & representaciones de excelentes “trage-
dias, y que las ejecutaban hibiles actores. Permanecia todo e_l dia
solo en el teatro, y aplaudia un_especticulo quimérico que ningun
otro veia, Sus amigos y su familia, con el eléboro y otros remedios,
lograron sacarle de su error. E] se los llevé muy & mal, y se que-
i de que le hubiesen arrcbatado el mas grande placer del mundo:

Et demptus per oim mentis gratissimus erdt

Me matasteis, amigos, ciértamente,
Por salvarme, exclamé: me habeis dejade
Sin placeres, habi¢éndome zrrancado

De la ilusion mas grata de mi mente (1)

Si o mismo hubiera sucedido & Nabucodonosor, jen qué habrig
consistido su pena, su castigo y su humillacion? Léjos de sentirla,
s habria complacido en su estado de buey, lisonjedndose su fantasia,

Sin embargo, la opinion contraria ha prevalecido, creyéndose que
Nabucodonosor fué privado del juicio, y que suimagmacion perma-
necio desarreglada por el espacio de siete afos: que su lengua es-
tuvo tan embargada, que jamas pronuncio una palabra durante ese
tiempo: que sus inclinaciones, su voz, sus acciones, su alimento ¥
cus movimientos eran los de un toro (2), tanto como podia permi-
‘tirlo la figura humana que conservo siempre, aunque muy deforme,
porque se habia abandonado entéramente, dejindose crecer todo el
pelo, andando siempre desnudo y en cuatro piés como bestia. Sise
pregunta, pues, en que consistia su castigo y su_humillacion, diré-
mos que el estado en que se encontraba, su indolencia, su insensibi-
lidad en su desgracia y su satisfaccion en una situacion tan horro-
tosa, son cuanto se puede imaginar de mas tristc y aflictivo para up
hombre. jQué cosa hay mas miserable que un desgraciado que ne
conoce su miserial jUna falsa felicidad no es una_verdadera desven-
tura? Tertuliano supone que Nabneodonosor habia perdido la forma
humana, ¥ que su trasformacion se verificd sin que perdiesc la ra-
zon y la inteligencia, Mas esta opinian es no solo singular, &ino que
descansa en un hecho absolitamente falso.

Nabucodonosor, aunque conservé la forma humana, apénaspo-

(1) Horat. L u. ep 2—(2) Vide Gregor, Magn, 1, v, Moral, ¢, 6. et lib. 1. Paste-
2l cap. 4. Sanct. hie
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dia réconocerse como hombre, y la alma racional estaba como liga-
da y cautiva en un cuerpo tan desfigurado. Una fantesia tan las
mada no podia producir cosa arreglida. El no podia hacer ninguna
de las funciones propias del hombre racional por fulta de libertad
y porla obscuridad de su razen; hallindose en cierto modo como
un howbre dormide 6 embriagado, incapuz de reflexionar y de obrar
con eonocimiento por el desarreglo de su cerebro y de sus drganos.
El uso que @nicamente hacia d¢ su razon era el de conformarse a
lo que conocia estar en la naturaleza y acclones del buey, y de con.
ducirse como si redlmente se hubiese transformado en este animal.
El principio de su razonamiento era falso; pero, supuesto €, rdzo-
naba consecuéntemente: y miénlras inas avanzaba en sus consecuen-
cias, mas se extraviaba. Aunque upa situacion tan triste no fuese
bastante para afligir & un hombre gue no'scntia ni conocia su de-
formidad y horror, esta mizma indolencia era el mayor de todos los
males. Tuvo tiempo de reflexionar en ella cuando se le restituys la
satud, Todo su imperio halld en esta humillacion un motive de edi-
ficacion y de terror; y todos los siglos han considerado este casti-
go como uno de los efectos mas sensibles de la colera del Senor
contra la vanidad y la insolencia de los mortales.

Los Judios han afiadido arbitririamente varias particularidades
4 la historia de Nabucodonosor, SBuponian gue durante la ausencia
de este principe y miéniras vivio entre las bestias, habin goberna-
do el imperio su hijo Evilmedorae eon tan pocas consideraciones hi-
cia sus vasallos, que al punto que Nabucodonosor volvid 4 aparecer,
se habian apresurado todos & ponerlo en el trono; tanto era el des-
pezo con que miraban 3 Evilmerodac & causa de sus. excesos. Este
joven principe fué encerrado en una prision por su padre, y alli fué
donde conocid y trabs amistad con Jeconias, rey de los Judios. Al-
gun tiempo despues murio Nabucodonosor, y dejd el imperio & Evil-
merodac, el cual puso inmediatamente en libertad @ su companero de
prision; ¥ temiendo que Nabucodonosor volviese despues de muerto,
como habia voelto despues de la ausencia de siete anos, dividit su
cadéver en trescientos pedazos que hiza comer & otros tantos buitres,
i fin Je que mo se instruyese jamas de esto (1).

De la misma fuente nos han wenido al parecer las reflexiones
que se hacen sobre la pretendida forma de Nabueodonosor duran-
te su desgracia. Alsunos (2) quicren que haya tenido alguna sewe-
janza con los quernbines de Ezequiel (3), ¥ participado de las fizn-
ras de hombre, de leon, de 4guila y de vaea. Estos cuatro animales
designan los erimenes por los cuales habia merecido ser castigado
de Dios, & saber, su orgullo, sus violencias, su fiereza v su sensualidad.
Otros (4) pretenden que haya tenido por delante la semejanza y In
eabeza de buey, y por detras la de leon, como para denotar el ex-
ceso de los placeres y las voluptuosidades sensuales & que se ha-
bia entregado, y las crueldades v violeneiss que habia ejercido con los
pueblos que habia vencide. Lo primero estaba representado por lo

(1) Vide Hieron. in Isai. siv. Liran, in Jerem. ur. Tostat. in 4. Reg. xxv. Hiat,
Seholast. in v, Don—2) Vide Just. quaest. 44. ad Ortodozos. 13} Ezech. 1 5, el segg.
—i4) Dorsth, et Pseude-Epiphan. de Vita et Morte prophetor. lia et Glron. Alexand,
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que tenia de toro, y lo segundo por lo que teniade leon. Mas ng.
da de esto esta apoyado en la Escritura,

Pero ge dira: Sila metamdrfosis de Nabucodonosor no eonsistia
mas que en el desarreglo de su imaginacion, § en las acciones &
inclinaciones de buey que ejecutaba, jen qué consistia el milagrol
iNo se ven todos los dias personas cuya imaginacion s¢ trastorna,
y que tienen aceesos de mania que les hacen imitar 4 ciertos anima.
Ies en que se ereen transformades! ;No se han visto en nuestros
dins algunas (1) que se han hecho limpiar con la almohaza como
los eaballos, que han comido heno, y que han hecho todo lo que
hacen los verdaderos caballos! jCufintas gentes no han permanecido to-
da su vida fascinadas con la locura de que son dioses, reyes 6 fin-
geles, sin embargo de hallarse encerrados en una jaula, 6 en un ca-
labozo de la casa de locos?

Yo respondo que aun cuando no hubiese otro milagro que el
suefio de Nabucodonosor, y la explicacion que le dié Daniel, quien
predijo esta metamérfosis un ano &ntes de que se. verificase, semalan-
do su duracion y anunciando lo que debia suceder al principio y al
fin de esta penosa enfermedad, seria este un prodigio bien grande
para convencer & los incrédulos de que este acontecimiento no era
piirameste natural, sino que la Providencia de Dios lo habia dispues-
to para castigar y humillar & Nabucodonosor. Cuando no hubiese en
esto ofra cosa mas digna de atencion que la voz del cielo que se
hizo oir de este principe un afio despues de su suefio, £ inmedista-
mente antes de su metamérfosis, no se necesilaria mas para hacer-
nos reconocer en esto el milagro. Quiero conceder que haya ha-
bido disposiciones naturales en la sangre, en los humores y en el
temperamento de este principe; pero una mutacion tan extraordic
naria no pudo haberse anunciado tanto tiempo ntes, mi verificar-
se con tanta puntunlidad, si no hubiera sido efecto de la omnipo-
tencia del Sefior,

Es preciso reconocer en ‘esto ln mano de Dios, que en un
momento perturba la imaginacion del monarca, introduce la con-
fision de sus ideas, trastorna la economia de sus humores, enar-
dece su sangre y su bilis, ¥ les da un movimiento irregular y des-
arreglado que le hace contraer inclinaciones y deseos absolita-
mente contrarios 4 los que habia tenido toda su vids. Los humo-
res y la sangre podian hallarse predispuestos naturilmente y desde muy
atras & estas aﬁﬁractu;tcs; mag 1o parece natural ni la mutacion tan
stibita que se obro en €, ni la que experimenté ensu curacion, Fué
menester volver la ealma 4 estos humores, sanar esta imaginacion fas-
cinada, tranquilizar este espiritu despavorido y perturbado, restablecer
el drden en estas ideas & inclinaciones desarregladas, y hacertodo esto en
&l tiempo senalado por el profeta ocho anos dntes. Hablando de buenn
fie jesta esto en el arden natural? ;Un agente ordinario, un médico por
experimentado que se supusiera, fijaria con tanta exactitud el principio
gel fin de un aceeso de mania, 6 responderia con tanta seguridad del
efecto de sus remedios? jSabria él 4 punto fijo hasta que grado se imi-
tarian y desconcertarian los humores, ¥ ¢l momento en que debian res-
tableserse y tranquilizarse?

(1} M. Bernier.
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Los médicos convienen en que todos los purgantes sean §no na-
turales, son buenos para la mania. Pero solo Dios ha podido saber
exdctamente que los humores melancélicos no serian disipados sino al
cabo ds sicte afios, y que lo habian de ser indefectiblemente en ese
tiempo: solo Dios pudo anuncidrselo @ Danicl; y esto basta para que
podamos asegurar que la curacion de Nabucodonosor fué milagrosa, &
lo ménos en este sentido.

Se nos objeta tumbien el silencio de los historiadores profunos
como una razon legitima para dudar de la verdad de esta historia,
Mas esta ohjecion no es de ninguna fuerza despues de la pérdida easi
totul de los antiguos monumentos de los Caldeos y delas historias del
Oriente. Pero aun cuando nos hubiera quedado de ellas un nimero con-
siderable para creer que no hubieran debido olvidarse sus autores de esta
metamarfosis, ella estd apuntada de una manera tad precisa y cifeuns-
tanciada en Daniel, que es autor contemporaneo y fué testigo de lo que
eseribia, que la duda de fidelidad ¢ integridad deberia recaer, no sobre
Daniel, sino sobre los autores del pais que hubicsen podido disfrazar
este acontecimiento por razones particulares que nos son desconocidas,
En materia de historia se prefiere siempre aquella en que se ven mas
eurncieres de verdad, y contra la que se pueden formar ménos sos-

echas de lisonja, complacencia, falsedad 6 corrupcion. Ahora bien:
%anicl tiene esta ventaja, no sélamente entrando en cotejo con todos
los frapmentos de historia que nos quedan de aguel pais, sino aun con
todos [os historiadores, cuyas obras pudieran haherse conservado in-
tegras; porque era un hombre de nacimiento ilnstre, muy acreditado cn
todo el reino, muy favorecido con la estimacion y confianza de los re-
yes caldeos, colocado en los primeros cmpleos del estado, muy reli-
giose, muy instruido, hombre de bien, contemporaneo que produjo pie-
788 auténticas, y monumentos tan publicos, eamo lo es una declara-
cion del principe en que este mismo refiere el hecho de que se trata.
Que se nos indique un historiador de tanto peso, mérito y capacidad
que reficra la historia de Nabueodonosor sin hablar de este hecho; y
enténees verémossi basta simplemente su silencio para dudar de un
hecho tan circunstanciado como el que nes refiere Daniel.

Pero la Providencia no ha permitido que aun bajo este respecio
fuesc desmentida la historia saerada por la profana, En los pocos mo-
numentos que nos quedan de la historia de Caldea, hallames auo que
insinda de una manera bastante clara el acontecimiento de que se trata,
Alleo, eitado por Eusebio (2), refiere conforme con ?\'Ieg&stenels,_ anliguo
historiador caldeo, que Nabucodonosor de vuelta de sus expediciones fué
Henado de un furor enviado de Dios, 6 de un entusinsmo sobrenatural,

£ % que exclamé: Voy & anunciares, ¢ Babilonios, una desgracia que ni Be-

o, nt Lodo e:n‘pmfer" de los Dioses podrén jamas evitor. Fa & venir un
mulo persa, 4 saber, Ciro nacido de un persa y de una me(fa,(WP, ug
reducird & servidumbre. Despues de haber dicho estas y otras semejantes
palabras, desapurecis, dice el histeriador. El furor ¢ entusiasmo que
se apoderé de Nabucodonosor segun este autor, no es oira Cost al pa-
recer que el primer acceso de su mania, despucs del cual des:apuremn.
imaginindose que se habia convertido en buey, y no volviendo & parecer

(i) Ailphus. Apud Euseb. Proepar. [ i%.c. ult,
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sino despues de siete anos, asique [ug entéramente curado y recobrt
U razon.

Para acabar de aclarar entéramente nuestrg hiptesis, es necesario
refutar las opinicnes que estén en oposicion con ella. Laidea de Ori-
genes, que ha convertido esta historia en alegorfa, nada tendnia de ex-
traprdinario, atendido su gusto por alegorizarlo todo, i ne negara, co-
mo al parecer lo hace, la cosa misma. Y a la verdad que nada tiene
ménos la apariencia de figura 6 alegoria que esta historia, Una cosa
referida con tantes pormeno; inculeada basta por tres veces, pre-
dicha enun sueno un aiio 4otes de que sucediese, explicada por un
profeta, repstida un afio despues por una voz del cielo, y publicada
por una declaracion solemhe de un principe: si un hecho de esta natu-
ruleza no es mas que una figura 6 alegoria, yo nosé cual podri presen-
tarse como histérico y verdadero.

Decir que la transformacion de Nabucodonosor: en buey ba sido
real y fisica, y que no solo haya tenido &l la figura de una bestia, sino
tambien laesencia, ¢l alma y la forma substancial, es querer multipli-
car los milagros sin necesidad. Fl testo de Daniel no nos obliga de nin-
guna suerte @ recurrir & unn explicacion que envaelve tan grandes di-
ficoltades y una metamorfosis tan inereiblo : debiéndose tener por
méxima el no aumentar Jas dudas de los inerédulos y las inquictudes
de las almas delicadas, suponiendo nulagros gan frecuentes, Ls muy
sabio Dios para prodigar sin necesidad fos efectos milagrosos de s
poder. (No hubiera sido conlrariar su primera intencion el substituir
al verdadero Nabucodonosor, al Nubucodonosoer cnmingl, para que
hiciese penitencia para castigarle por s orguilo, substituirle dign, otro
individuo distinta? Los mas grandes peeadores envidiarian la suerte

de ese principe sobetbio, si pudiesen esperar llegar & una estupidez se-
mejante 4 la de un animal para expidr su crimen en un cuerpo extri-
fio, eonfindos en volver despues & su primer estado. y abtener la mise-
ricordia de sujuez. Bl mismo Nabucodonosor destruye esta tipdiesis
al deeir (1) que habiendo reconocido finfilmente su culpa, levantd sus

ojos al eielo, ¥ que Dios lo restablecio 4 o primer estado.

La metempsicosis, segun la idea de los pitagbricos, no tenia lugar
sino despues de la muerte, Una alma no abandonaba sa cuerpo vivo
para ser reemplazada por otra alma. Es cierto que los doctores judios
creen que algunss veces una alma entra & un cuerpo ya animado,
de maners que pueden f wn mismo tiempo residir en ¢l dos al-
mas distintas. Mas esta especie de metempsicosis es desconocida de
la antigiiedad; y no hay apariencia alguna de que se hay ficado
esto en la persona de Nabucodonosor. “Yo bien sé¢ que algunos filiso-
fos han pretendido, por lo-ménos se les ha imputado esta opinion, ora
sea con seriedad, ora por un mere pasatiempo, que la alma abandena-
ba alaunas veces su cuerpo, ¥ se ausentaba a lugares distantes, sobre
To cual se han referido algunos rasgos de histori, dieiendose que ha lia-
bido muchas almas que habiendo 1do muy 1jos ¥ detenidose mas de
1n necesario en el viaje, han hallado de vuelta & sus cuerpos ya quemas
dos, 0 enterrades, como mdquinas sin accion y entéramente abando-
nados de quien les duba vida y movimiento. Anadese que ciertos he-

(1) Dan, 1v. 3L 33
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chicerns de Dinamarca se alaban por la hailidad que suponen tener
de referir nuevas de lo que pasa en paises muy distantes; mandundo
gus almas al lugar que se les designa, vuelven ellas en pocas horas ¥
cuentan lo que han visto 4-distancia de trescientas leguas. Mas o3
tos cuentos, no menos que la metempsicosis, jamas han sido del gusto
de los bucnos fil6sofos, y aun mucho ménos de los tedlogos, y no son
de ninguna manera adecuados para hacermos comprender de qué mo-
do se obrd la metamdrfosis de Nabucodonogor, ni como se restituyé
4 su primer estado al cabo de sete afos.

_ En fin, por lo que respecta i la opinion que no admite en toda la
historia de este mionarca mas de una fascinacion en los ojos de los cir-
cunstantes, y acaso alguna impresion en la fantasia de este principe, se-
mejante 4 la que causan algunag’ veces los migicos en la imaginacion
de ciertas personas que se creen convertidas en caballos & en asnos, ¥
hacen largos viajes sin moverse no obstante de su lugar, podemos decir
que este modo de opinar no explica sino & medias la_dificultad, 6 mas
bien, quela deja toda en pié. Porque si habia padecido la figura de
Nabuéodonosor una mutacion real, la fuscinacion de los 0jos en las per-
sonas que lo veian no era absolitamente necesaria; y simo habia mas
que un desarreglo en su imaginacion y en sus' humores, tampoco lo era;
pues independiéntemente de las ideas de los circunstantes, se habria
considerado siempre Nab OO0 un ¥ lero’ buey, y con-
ducidase conforme & esta aprension, Por ltimo, si ni en su alme, ni
en su cuerpo, 0 en su imaginacion sobrevino alteracion alguna, con-
vengo en que €l demonio pudo en este caso fascinar & los pueblos, re-
presentindoles 4 su principe como buey, sin embargo de que no fuese
1al. Pero en este caso nose me explica por qué se habia retirado de sn
palacio, cémo pacia la yerba & guisa de animal, como permanecié sicte
anos expuesto d la Iluvia, al sol, al frio y al gire, y como hebiendo al
eabo de este periodo levantado las manos al cielo recobri su antiguo
estado, volvid & presentarse en Babilonia, fué bien recibido.de sus va-
sallos y restablecido en el /trone. -

Y si se pretende que la fascinacion haya sido reciproca de parte del
principe y da los pueblos; que el uno se haya creido mudado en toro
¥ los otros lo hayaa considerado como tal, dirémos en primer lugar,
que una fascinacion que dura siete anios enteros en todo un pueblo, nos
parece dificil de comprender, y en segundo que la Escritura nada nos
dice para que podamos presumirlo ni aun ligéramente. Nada se men-
ciona en ella con relacion al espiritu diabdlico: tode se obra por el po-
der de Dios; y Daniel no nos descubre otra cosa mas que eldedo del
Altisimo, que humilla § los soberbios y castiga 4 los malvados, Pero.
¢omn sin recurrir i 4 la fascinacion, ni 4la trasformacion real, nid la
metempsicosis, sé explica cliramente todo esto, suponicnde Gnicamento
un acceso de mania cn Nahucodonosor, parece que debemos atencr
nos racionilmente 4 este sistema. I

TOM., XVI,




